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Исправление 

 Пункт 74 о правовой основе подпрограммы 1 - Экологическая оценка и раннее оповещение 
- должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 47/190, S-19/2, 53/242, 55/121, 55/198, 55/199 и 55/200 и решениях Совета 
управляющих 19/1, SS.V/2, 20/17, 20/27, 20/28, 20/1, 20/5 и SS.VI/1. 

 Пункт 81 о правовой основе подпрограммы 2 - Выработка природоохранной политики и 
вопросы права окружающей среды - должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 32/197, 47/190, S-19/2, 53/242, 55/196, 55/198, 55/199 и 55/200 и решениях Совета 
управляющих 17/25, 19/1, SS.V/2, 20/2, 20/3, 20/4, 20/6, 20/9, 20/10, 20/12, 20/13, 20/16, 
20/17, 20/18, 20/19, 20/22, 20/24, 20/25, 20/27, 20/28, 20/33, SS.VI/1, SS.VI/2 и SS.VI/3. 

 Пункт 88 о правовой основе подпрограммы 3 - Осуществление политики в области 
окружающей среды - должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 3436 (XXX), 47/190, 53/242, 55/7, 55/77, 55/199, 55/200 и 55/202 и  решениях 
Совета управляющих 17/25, 19/1, 19/20, SS.V/2, 20/6, 20/8, 20/19 B, 20/19 D, 20/25, 20/27 и 
SS.VI/1. 
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 Пункт 95 о правовой основе подпрограммы 4 - Технология, промышленность и экономика - 
должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 47/190, S-19/2, 53/187, 53/188, 53/242, 55/196, 55/199, 55/200 и 55/205 и  решениях 
Совета управляющих 19/1, 19/13 A, B, C и D, SS.V/2, SS.V/4, SS.V/5, 20/6, 20/19 C и E, 
20/22, 20/23, 20/24, 20/25, 20/27, 20/28, 20/29, 20/40 и SS.VI/1. 

 Пункт 103 о правовой основе подпрограммы 5 - Региональное сотрудничество и 
представительство - должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 55/199, 55/200 и 55/201 и решениях Совета управляющих 18/38, 19/1, 19/31, 
SS.V/1, 20/11, 20/27, 20/39 и SS.VI/1. 

6. Пункт 111 о правовой основе подпрограммы 6 - Природоохранные конвенции - должен 
быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 3436 (XXX), 47/190, S-19/2, 53/242, 54/45, 54/221, 54/222, 55/7, 55/197, 55/198, 
55/199, 55/200, 55/201, 55/203 и 55/204 и решениях Совета управляющих 19/1, SS.V/2, 20/3, 
20/10, 20/17, 20/18, 20/19, 20/20, 20/21, 20/22, 20/26, 20/27, 20/28 и SS.VI/1. 

7. Пункт 118 о правовой основе подпрограммы 7 - Связь и общественная информация - 
должен быть следующего содержания: 

Данная подпрограмма основана на резолюциях Генеральной Ассамблеи 2997 
(XXVII), 47/190, 50/81, S-19/2, 55/200 и 55/201 и решениях Совета управляющих 18/4, 19/1, 
20/19 и SS.VI/1. 
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